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InStrukcie na pouzitie €istiacej] kefy BIBER 22

Mily zakaznik!

Gratulujeme k zakUpeniu tohto produktu.

Nezabudnite, prosim, odloZit' tento navod na pouZitie. Pred pouZitim a po€as pouZivania vyrobku postupujte
presne podla tohto navodu na pouZitie, &im preditete Grazu a prediZite Zivotnosti produktu. Réssle AG neustéle
pracuje na vyvoji, zdokonaleni svojich produktov a vyhradzuje si prdvo na zmeny, napr. tvar a vzhlad bez
predchéadzajlceho upozornenia. Tento vyrobok zodpoveda platnym predpisom CE.

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste s nim boli

oboznameni.

» Pred vykonanim akychkolvek udrZiavacich prac na pristroji, odpojte pristroj z elektrickej siete.

» Pred pouZzitim zariadenia skontrolujte, i nedoSlo k opotrebovaniu alebo poSkodeniu, ktoré je nutné najskor
opravit’.

» Spotrebi€ pouZivajte iba na Cistenie rybnika. \/ kazdom pripade by ste mali pouZzivat iba originalne kefy Vacu-
Grip. Kefy BIBER 22 pouZivajte iba na ur€eny ucel.

* Firma Rossle skonStruovala tento pristroj podla aktualneho stavu techniky a podra jestvujlcich
bezpec€nostnych predpisov. Aj napriek tomu méze tento pristroj byt zdrojom nebezpecenstva pre osoby a
vecné hodnoty, pokial je pouzivany nespravne resp. v rozpore s uréenym ucelom alebo pokial nie st
dodrziavané bezpecnostné predpisy.

Z bezpecénostnych dévodov nesmu tento pristroj pouzivat deti a mladistvi, mladsi ako 16 rokov, osoby,
ktoré nie su schopné rozpoznat mozné nebezpecenstvo, alebo sa neoboznamili s tymto navodom na

pouzitie. Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zabezpecené, Ze sa s pristrojom nebudu hrat.
» Ruky a nohy drZte dalej od oblasti kde sa s pristrojom pracuje.
= Pri préci je potrebné nosit' vhodné oble¢enie. Volné obleCenie pripadne Sperky nie st dovolené. Drzte vlasy,

obleCenie, rukavice dalej od pohybujlcich sa €asti zariadenie. Volné oble€enie, Sperky alebo dlhé vlasy sa motu

zachytit' v pohyblivych €astiach zariadenia a spdsobit’ zranenie.

» Nikdy nepouZivajte zariadenie ktoré bolo modifikované bez predchadzajiceho schvélenia vyrobcom. Zariadenie
sa nesmie pouZivat v blizkosit vybusny alebo horfavych materialov.

Nie je mozné pokryt vSetky situacie, ktoré by mohli vzniknat pri pouZivani zariadenia. VZdy postupujte opatrne a
primerane. DodrZiavajte vSeobecne platné bezpe¢nostné predpisy na pouZivanie elektrickych zariadeni.
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Namontovanie hlavy kefy na teleskopicku ty¢

Pri montazi kefovej hlavy venujte zvySenu pozornost Spiralovému kablu pripevnenému na koniec ty€e
pomocou suchého zipsu. Pri uvolfovani suchého zipsu budte velmi opatrni, aby ste tento kabel
neuvolnili. Uistite sa, Ze konektor bude okamZite naskrutkovany na pripojenie kefy.

Pozor! Ak uvolnite upevnenie kabla pred pripojenim kefy, kabel by sa mohol skiznut dozadu

do teleskopickej tyCe. Po pripojeni kabla zasurite adaptér BIBER 22 BRUSH do teleskopickej ty€e spolu s
k&blom a pripevnite ho kridlovymi maticami. UdrZujte suchy zips a pri demontaZi zariadenia ho pomocou
kabla pripevnite spat’ k ty&i ako predtym.

Montaz hnacej jednotky s regulatorom rychlosti a teleskopickou ty€ou
Najskor pripojte hnaciu jednotku k riadiacej jednotke rychlosti a potom k teleskopickej ty&i. Uistite sa, ze

spoje sU spravne pripevnené a zaistené poistnou maticou. Nedrzte a neotacajte konektor za modry

koniec.
: Pozor!

Batériu nenechajte
spadn(t’ do vody, inak
zaruka zanika.

Mont4aZ napajacieho zdroja pomocou regulatora rychlosti a teleskopickej tyée

Najskor pripojte napéjaci zdroj k ovladacu rychlosti a potom k teleskopickej ty€i. Uistite sa, Ze
spojenia su pripevnené velmi presne a zaistené poistnou maticou.

NedrZte a neoté&c€ajte konektor za modry koniec. Potom md&Zete pripojit’ privod energie do elektrickej

siete. Nasledne méZete pripojit zastréku do elektrickej siete.
Pozor! )
Uistite sa, aby sa privod

napéjania nedostal do
vody, inak zanik4 zaruka
a hrozi nebezpecenstvo
z4sahu elektrickym
pradom.
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Praca s BIBER 22 BRUSH

BIBER 22 BRUSH je uréeny na Cistenie povrchov pod vodou. Najma na rovhomernych povrchoch stien a
podlah sa rotaéné kefa automaticky pritiahne na povrch, €o zlepSuje Cistiacu schopnost a vo
vSeobecnosti ulah&uje pracu pouZivatela s menSou ndmahou. Nie je potrebné pouZivat silny tlak, ktory
by mohol poSkodit hnacie kolesa. S BIBER 22 BRUSH je moZné pripevnit saciu hadicu s priemerom 50
alebo 38 mm k vstavanému saciemu konektoru. Pri si€asnom pouZiti kefy a vysavaca sa Spina z kefy
vysaje €im sa zachova €irost vody. Pomocou regulatora rychlosti mate moznost zvolit' si medzi tromi
r6znymi rychlostami v kazdom smere. Rychlost otacania, ktoru vyberiete, je indikovana LED diddou.

Pre povrchy stien odporu¢ame rychlejSiu, pre vodorovné povrchy skdr pomalSiu rychlost rotacie. Aby
ste prediSli poSkodeniu citlivych povrchov, ako je folia, odpori€¢ame zacat’ so zltym pripevnenim kefy
Vacu-grip. Ako volitelnd moZnost’ vSak modZete pouZzit tvrdSie kefy s vakuovym uchopenim v Cervenej
farbe = stredné

tvrda alebo zelena / Cervena = tvrda. Toto je vhodné v pripade tvrdych alebo pokrytych necistot. Nabitl
napajaciu jednotku moZete lahko prepravovat pomocou dodaného remienka, stadi ju zasundt do
drZiaka napajacej jednotky. BIBER 22 BRUSH mdZete obsluhovat teleskopickou ty€ou.

Vymena kefy Vacu-grip

Pozor! Pred akymikolvek udrzbarskymi pracami na zariadeni BIBER 22 BRUSH odpojte kefu od zdroja
napajania.

Kefy mdZete lahko vymenit pomocou zdvihaka kefiek (1). VloZte zdvihdk kefy do Strbiny (2), ktora je
oznacena Sipkou (3). Zdvihnite kefu nahor a von (4) a vytiahnite kefu z hnacej jednotky. Ak chcete
pripevnit kefu, jednoducho polozte Sipku do otvoru a potom pevne zatlacte nadol, kym nezapadne na
miesto.

-
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Udrzba a gistenie KEFY BIBER 22

Vystraha! Pred vykonanim akychkofvek udrzbarskych prac na zariadeni je potrebné ho vzdy odpojit
pristroj od napajania. Po pouziti stroj oCistite. Ak je kdblova zasuvka na stroji znelistena, vycistite ju
stlaenym vzduchom alebo makkou kefou. VonkajSie €asti zariadenia Cistite Cistou a suchou
handri¢kou. V blizkosti vypinaca a napajacej jednotky nepouZivajte vodu. Rukovate udrZiavajte Ciste,
bez oleja a mastnoty. Skontrolujte, €i nie je napdjacia jednotka poSkodend. Skontrolujte, i nie je
nabijacia jednotka poSkodend a funk&na. Skontrolujte, €i nie je poSkodeny popruh. Skontrolujte, €i su
vSetky pripojenia a kable Cisté a neporuSené. Ak stroj zane vibrovat'je potrebné ho vypnut. Pred
odstranenim vSetkého materiélu, ktory sa moze ovinut okolo kefy, vypnite stroj a odpojte napjaciu
jednotku.

Preprava a uskladnenie KEFY BIBER 22

» Pred prepravou stroj zaistite.

» Pred prepravou stroj vypnite a uloZte ho do dodaného balenia.

» Napajacia jednotka a nabijacia jednotka by sa mali skladovat’ na suchom mieste, bez vlhkosti a mrazu.
» Napdjacia jednotka by sa nemala skladovat' v miestnostiach, kde existuje nebezpecenstvo
elektrostatického vyboja.

» Napéjacia jednotka by sa mala skladovat pri teplotach od 0 do 30 ° C a nesmie sa vystavovat
priamemu slne€nému Ziareniu.

» Stroj skladujte v uzamknutej miestnosti, ktora nie je pristupna detom alebo inym neopravnenym

osobam.
» Pred dIhSim skladovanim sa uistite, Ze je stroj dokladne oCisteny a napéjacia jednotka je Uplne nabita.

Co robit’ ak Biber 22 nefunguje?

» Nap4ajacia jednotka nie je Uplne nabita.

» Napéjacia jednotka nie je spravne nainStalovana v drZiaku.

» ZastrEky nie su spravne pripojené.

» Kotuc kefy je zablokovany cudzimi telesami.

» Regulator rychlosti nebol aktivovany, uvedomte si prosim, Ze po spusteni nastane kratke oneskorenie
nez za€ne Biber 22 pracovat.

» Aby sa mohli vylucit' vSetky problémi, je mozné kefu pripojit priamo k napéjacej jednotke Tymto
sp6sobom obideme prepinac a teleskopicku ty¢.

Likvidacia batérie, nabijacej jednotky a stroja

Symbol na vyrobku alebo obale ozna&uje, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy
odpad. Likvidacia by mala prebiehat vo vhodnom recyklaénom stredisku pre elektrické a
elektrotechnické zariadenia.
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Technické data:

Napajanie motora: 250 W BLDC 24 V

Rotac¢na rychlost’ kefy: 60-120 ota¢ok/minlta

Vaha kefy: 3.7 kg bez batérie, vaha batérie: 2 kg

VydrZ batérie zavisi od Cistiacej plochy, priblizne 1 aZ 2 hodiny

Typ batérie: Lithioum-ion batéria s kapacitou 5 Ah, 24

Napajanie nabijacky: 220-240 V, 50 Hz

22

V4 Ll
EG vyhlasenie o zhode
Rossle AG
Pater-Hartmann-Str. 23
87616 Marktoberdorf tymto vyhlasue,
Ze zariadenie BIBER 22 BRUSH vyhojue nasledujicim nariadeniam:
Podpis: /|

Smernica o strojoch 2006/42/EG, Smernica o nizkom napati 2006/
95/EG. Batérie a akumulatori, staré batérie a staré akumulatory

2006/66/EG. Meno podpisujiceho Hubert Rossle
EN 60335-1, EN 60335-2-67, EN 62133, EN 60335-2-29 Eug_l%ci,a podpisujuceho: generalny
riadite

Datum: 10.02.2016

Meno splnomocneného zastupcu
pre technické dokumenty:

Rossle AG

Pater-Hartmann-Str. 23
87616 Marktoberdorf, Germany
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Navod na pouzitie nabija€ky
L3640 Charger Li-lon 220-240V

Bezpecnostné predpisy

Tento navod na pouZitie upozorfiuje na mozné nebezpecenst\
Vzdy venujte pozornost odpora¢aniam a platnym regionalnym
bezpeénostnym predpisom s extrémnou opatrnostou.

VSeobecné bezpecnostné predpisy

- Toto zariadenie pouZivajte iba na ucel, na ktory bolo vyrober
V pripade, ze méate akékolvek pochybnosti, obratte sa na
spolo¢nost’ Akku Power GmbH.

- Nabijac¢ku na batérie pouzivajte iba v uzatvorenych miestnos
- Nabijac¢ku na betérie nevystavujte Zziadnym vihkym alebo mo
- Nabijac¢ku nikdy neprenaSajte pomocou kabla. Nikdy nevytal
nabijanie batérie zo sietovej zastréky. Sietovy kabel udrZzujte mimo dosahu tepla, oleja a ostrych
hran.

- Nabija¢ku nepouZivajte na lahko horfavych podkladoch a na v bliZzkosti horlavého materialu.

- Nikdy nanabijajte vihka/mokru batériu.

- Ak sa nabijacia jednotka batérie nepouziva, mala by sa skladovat na suchom a bezpec¢ne
uzavretom mieste, ktoré nie je pristupné detom. Ak osoba, ktord chce pouzit zariadenie neméa
dostatoCné skusenosti so zariadenim, nemalo by sa jej dovolit pouzivat toto zariadenie bez
vhodného dohfadu alebo Skolenia. Nabijacia jednotka batérie nie je navrhnuta na pouzivanie
osobami s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osobami,
ktoré nemaju Ziadne skusenosti alebo potrebné znalosti, pokial nie je pod dohfadom osoby
zodpovednej za ich bezpe&nost alebo pokial neboli poskytnuté pokyny o tom, ako sa zariadenie

pouziva. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.
- Cistenie a udrzbu by nemali robit’ deti bez dozoru
- VSetky komponenty, ktoré sa nepouZivaju sa musia ulozit mimo dosahu deti. TaktieZ je nutné

nedovolit osobe, ktord nie je oboznamena s tymto navodom na pouZitie, aby manipuloval s

komponentami a so zariadenim uréenym pre Cistiacu kefu Biber 22.

- Je potrebné davat pozor na minimalnu a maximalnu teplotu pri nabijani batérii.

- Nabijaciu jednotku batérie nerozoberat.

- Nebezpecenstvo skratu - chrante nabijaciu jednotku batérie pred kovovymi predmetmi.
- Toto zariadenie je navrhnuté na pouzitie kvalifikovanym personalom. Bolo testované a

zodpoveda platnym zakonnym limitom. Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu

ochranu pred nebezpecnymi porucham, ak je zariadenie pouzivané v obchodnej ¢innosti.
- Toto zariadenie vyraba a pouziva vysokofrekvenénu energiu a mdze ju prenasat. Ak sa

zariadenie nepouziva podla popisu v prirucke s pokynmi pre pouzivatela méze sposobit
nebezpecéné poruchy radiovej komunikacie. Ak toto zariadenie pouzivate v zastavanej plocha,
existuje velka moznost nebezpeéného ruSenia. V takom pripade sa od pouZivatefa poZzaduje, aby
poruchu odstranil na svoje vlastné naklady. )

- Nerozoberajte napéjaciu jednotku ani nabijaciu jednotku. UdrZzbu nabijacej jednotky by mal
vykonavat iba kvalifikovany personal. Tym sa zabezpec¢i dlhodoba bezpecnost nabijacej jednotky.
- Nabijaciu jednotku batérie pouzivajte iba na nabijanie napajacich jednotiek, ktoré su uréené a
predpisané spoloc¢nostou Akku Power pre tato nabijaciu jednotku batérie.

- Dajte pozor, aby vetracie Strbiny nabijacej jednotky batérie zostali bez kovovych Casti.
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Popis
Nabijacka m6Zze byt pouZzita iba s batériou APROE Akku Pack
25,2V / 5.0Ah Li-lon 752P.

Zobrazenie stavu

Nabija¢ka zobrazuje nasledovné:

Status nabijacky batérie - na lavej strane, pozicia A
Status nabijanej batérie - na pravej strane, pozicia B

Status nabijacky betérie

Pozicia A na lavej strane od displeja ukazuje:

Cervena farba, svieti bez blikania - zariadenie pod napatim

Cervena farba, svieti preruSovanie (blika) - nabija¢ka nefunguje spravne

Status nabijanej batérie

Pozicia B na pravej strane od displeja ukazuje: Technické data:
Zelena farba, svieti bez blikania - zariadenie nabija Model Jednotka Nabija¢ka L3640
Zelena farba, svieti preruSovane (blikd) - batéria je plne nabita Vstupné napdtie - 220 - 240 VAC
Cervena farba, svieti bez blikania - chybna batéria alebo nap4jacie Ochranna trieda - IP20
napatie nedosahuje potrebnu Uroven vstupného napatia. Pracovna teplota °C -5do +60
Oranzova farba, svieti preruSovane (blika), kontroluje sa batéria, Teplota nabijania °C 0do +45
trva cca. 1 minGtu. Tgplota uskladnenia °C -20do +60
VVaha Kg 0.9

i 3 e Max. napatie VDC 25,2

Priprava na prvé pouZzitie Max. kapacita Ah 50

Skontrolujte nabijacku ¢€i je kompletna a nie je poSkodena.
Ak je nabijacka poSkodena, nepouZivajte ju - je potrebné kontaktovat' spolo€nost Akku Power.

Nabijanie batérie

Zapojte zastréku nabijadky do zasuvky. Cervené LED svetielko na lavej strane sa zapne a ukazuje, Ze zariadenie je v
prevadzke. VloZte batériu do nabijacky a uistite sa, Ze je na sprdvnom mieste. Oranzové LED svetielko zaéne blikat -
kontrola batérie. Zelené LED svetielko indikuje, Ze batéria sa nabija.

Vezmite prosim na vedomie

» Maximalna kapacita batérie sa dosiahne aZ po viacerych pinych nabitiach a vybitiach batérie.

= Batéria mdze zostat pripojena k nabijacke po neobmedzeny €as. Je chranena proti prebitiu.

= Ak batériu nepouzivame, doporu€ujeme ju nechat pripojent k nabijacke. Ak je batéria plne nabita, nabija¢ka automaticky
vypne nabijanie. Pri poklese kapacity batéria nabijacka automaticky zapne nabijanie az kym nebude opat' dosiahnutych 100%
kapacity batérie.

Doba nabijania

Doba nabijania zvisi od viacerych faktorov ako napriklad:

kapacita vybitia batérie, teplota batérie, vek batérie

Po pouziti

Skontrolujte nabijacku ¢i je kompletnd a nie je poSkodena. Ak je zariadenie poSkodené, dalej ho nepouzivajte - kontaktujte
Akku Power. Ak je to potrebné, vyCistite nabijacku suchou handrickou

\lyhlasenie o zhode

Akku Power GmbH Batterien tymto vyhlasuje, Ze nasledujlce nabijacie zariadenie L3640 nabijacka Li-lon 220-240V zodpovena
poziadavkam nasledujlcich nariadeni Eurdpskej Unie: smernica o nizkom napati 2014/35/EU, EMC smernica 2014/30/EU RoHS smernica
2011/65/EG a prislu$né vnitrostatne predpisy, ktorymi sa vykonavajl tieto nariadenia. \ly3Sie uvedeny produkt spifia nasledujlice
pozZiadavky a normy:

EU Standards US Standards

EN 60335-1:2012, EN 60335-2-29:2004+A2:2010 UL 1012:2010 8th Ed.
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 CSA C22.2 107.1:2001
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 50581:2012 FCC part 15

Schorndorf, 01.07.2016 David Bech, generalny riaditel
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